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E. O. Kyw,

3anopizvkuti HayYioHATbHUL MEeXHIYHULL YHIgepcumen, M. 3anopiicics

IZIEOQJIOTTYHA 3YMOBJIEHICTh CEMAHTUKO-TPAMATUYHOI BAPIATUBHOCTI
YHEPE’)KEHOT'O JUCKYPCY AMEPUKAHCBKUX I BPUTAHCBKHUX ITOJIITUKIB

Cmammio npucesaueno 00CHiONCEHHIO CeMAHMUKO-SPAMAMUYHOT 6aPIAMUSHOCMI YNEPeOlCeH020 MOBNEHHS AMePUKAH-
CbKUX | OpUmMancoKux noiimuKie. Y cmammi usnavacmscs ioeono2iuna 3yMosnenicms nooionoi eapiamueHocmi, a makodic
cmpykmypa 6a306ux npono3uyiil ynepeodiceno20 MoeeHHa nonimuynux 0iauie. Ocobnuea ysaza npuoilaemvcs ananizy oco-
oausocmeti po3nooiny CeMaHMuyHUx poel akmanmis 1o2o0 akmueHUX i NACUBHUX peYeHtb.

Knrwouosi cnosa: akmanm, akmuHi ma NACUGHI pedeHHsl, I0€0N02iUHaA 3VMOBILEHICMb, NPONO3ULYIs, CeMAHMUKO-2PaMa-
MUYHA BAPIAMUBHICIG, CEMAHMUYHI POTLI, YhepeodceHUll OUCKYPC.

HJIEOJIOTHYECKAA OBYC/IOBJIEHHOCTh CEMAHTHKO-TPAMMATHYECKOH BAPHATHBHOCTH
IIPEJIYBEK/IEHHOI' O IUCKYPCA AMEPUKAHCKHX H BPUTAHCKHX I1O/INTHKOB

Cmamus nocesiujena ucciedo08anuio CeManmuKo-2pamMmamuyeckoll 6apuamueHocmu npedyoelicOeHHo20 OUCKypca amepu-
KAHCKUX U OpUMAHCKUX NOIUMUK08. B cmamue onpedensemcs udeonozuueckas 00yCcioieHnocms NOO0OOHOU 6apuamueHoCmu, a
Makodic cmpykmypa 6azo8oix nponosuyull npedybexdcoeHHoll peuu noiumuyeckux oesmeieti. OcobeHHoe HUMaHue yoesemcsi
ananusy ocobeHHocmell pacnpeoesietis CeMaHmuyeckux poaeil akmaHmos ee akmMugHUX U NACCUBHBIX NPEOI0HCEHUI.

Kniouogvie cnosa: akmanm, akmushvle u NACUBHLIE NPEONOANCCHUS, UOCON0LULECKAs 00YCI06IEeHHOCMb, NPONO3UYUSL,
CEeMAHMUKO-2PaAMMAMUYECKAsl 8aPUAMUBHOCTb, CEMAHMUYECKUe Pou, NPedydescOeH bl OUCKYPC.

IDEOLOGICAL CONDITIONALITY OF SEMANTIC AND GRAMMATICAL VARIABILITY OF PREJUDICED
DISCOURSE OF AMERICAN AND BRITISH POLITICIANS

The article is devoted to investigation of semantic and grammatical variability of the prejudiced discourse of American
and British politicians. The ideological conditionality of such variability as well as structure of basic propositions of preju-
diced speeches of the poltical leaders are defined in the article. Propositions are deep semantic structures more elementary
structure than sentences. They are isomorphic to the structures of thinking of a human being. The analysis of semantic con-
figurations of propositions as well as distribution of semantic roles of actants verbalized in active and passive sentences used
by American and British politicians for denoting of events, facts, situations connected natives and aliens can reveal prejudiced
attitude of politicians to the representatives of other nations, Muskins in particular.

The analysis of distribution of semantic roles of actants verbalized in active and passive sentences used by politicians
reveals the propositions of prejudice discourse WE / OUR: GOOD — THEY / ALIEN: BAD; WE /OUR: NOT BAD — THEY
/ ALIEN: NOT GOOD. In active sentences aliens are given roles of negative (non positive) actions, experiencers of negative
stated, patience of positive activity of others. Natives are given roles of agents of positive actions, experiencers of positive states.

Key words: actant, active and passive sentences, ideological conditionality, proposition, semantic and grammatical vari-
ability, semantic roles, prejudiced disourse.

YnepemkeHni TUCKypC TOJITHKIB Pi3HUX KpaiH MpUBepTae yBary (axiBILiB pi3HUX raily3eil TyMaHITapHHX HayK: KOH(]IKTO-
JIOTiB, TOJIITOJIONB, COLIOJOTIB Ta iHmMX. L{el THI TUCKypC BUSBIISIE CHCTEMY i€OJIOTIYHHX YSIBICHD 1 IEPEKOHAHB TOMITHYHUX
JisI9iB, X BIpyBaHb i MOTJISIIB, CBIIYHUTE PO HASIBHICTH COIIaJIbHUX HACTAHOB Ta aTUTIOJIB, SKi XapaKTePH3YIOTh, 30KpeMa, 0COo-
ONMUBOCTI CIIPUUHATTS HUMH MOJIiHi, cy0’€KTiB Ta 0JTHE OAHOTO. Taki 0COOIMBOCTI 3aekKaTh, HaCaMIIEPE], BiJl 3SHAUCHHS YU I[IHHOC-
Ti 1UX TO/i# a00 cy0’eKTiB [UIsl IHAMBIAIB SIK MPECTABHUKIB MEBHOI MOJITUYHOT, COL[iaIbHOT TPYIIH.

JlocTiJDKeHHS QHTJIOMOBHOTO YIIEPEIXKEHOTO MO THYHOTO TUCKYPCY, HOTO CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHHX, KOMYHIKaTHBHO-IIpar-
MaTHYHHX, JITHTBOJICOJIOTIYHUX OCOOIMBOCTEN HEOJHOPA30BO 3iHiCHIOBaoCs B MiHrBicTUI [6; 10; 11]. IIpoTe mie norenep He BU-
BYCHUM 3aJIMIIAETHCS TUTAHHS CEMaHTHKO-TPaMaTHYHOI BAPiaTUBHOCTI yNepeXKEHOro JUCKYPCY aMePHKAHChKUX 1 OPUTAHCHKUX
TMOJITHKIB, 1I€0JIOTIYHNX aCHEKTiB 3yMOBIICHOCTI OAiOHOT BapiaTuBHOCTI. [{nM (hakTOM 1 BU3HAYAETHCS AKTYaJdbHICTh HAYKOBOT
PO3BiIKH, a ii 3aBAAHHAMM € 3’ICyBaHHS NMPOTO3UIIIHHUX CTPYKTYP, CEMaHTHKO-TPaMaTH4IHOI KOH]Iryparii ynepekeHoro MoB-
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nenHs nomitnaHux AistgiB CLIA Ta BenmkoOpuranii, 0ocobauBocTell po3MoAiTy CEeMaHTHYHNAX POJIEH aKTaHTIB y MOTO peUeHHSX,
17ICOJIOTIYHOT 3yMOBIICHOCTI TIOAIOHOTO PO3IMOILITY.

[lix ynepepkeHHAMN 3a3BUYAll PO3YyMIIOTh «HETaTUBHI Ta CTEPEOTHITHI YSIBICHHS Ta EPEKOHAHHSIMH, BOPOXKi, HE00 €KTHBHI
CYDKEHHS TIPE/ICTABHUKIB OJIHI€T COIIalIbHOT, €THIYHOT, MOMITUYHOI €1HOCTI mpo iHITY» [1, ¢. 187]. CyvacHi nocmigHuKH yriepea-
JKeHb Ta yIIepePKEHOT0 MOBJICHHSI BKa3yIOTh Ha iICHYBaHHS Pi3HOMaHITHUX yIepe/KeHb, 110 BU3HAYAIOTh 0COOJIMBOCTI CIIPHIHST-
Ts1, IOBEAIHKY Ta A1 00 00’ €KTIB yIepeKEHOCTI: IPEeJCTaBHUKIB ETHIYHUX MCHIIINH, 1HIIUX HAIlil, KyJIbTyp Ta PeNirii, Tone
13 QI3MYHUMHU BaJaMu, TMOJITHYHHUX Ta KyJIbTYpHHUX AiA4iB TOIIO. AMEpUKaHCHKI comianbHi nmeuxonoru J{. Kpeu ta P. Kpauding
CITIBBIZTHOCHJIM yIIEPE/DKEHHS 3 HEraTHBHUMH COL[iaJIbHUMHU YCTAaHOBKaMH (aTUTIOAAMH), IIIO € BKpail CTEPEeOTHUII30BaHUMH, €MO-
LiIfHO 3apsHKEHUMHE Ta HEJIETKO MinatoThest 3MiHaMm [9, ¢. 12]. [leTanpHO TOCTIKYIOUH yIIepeLKEHHS Ta 3acodu X BepOamizarii
y pI3HUX THIAX MONITHYHOTO AUCKYPCY, FOUIaHAChKUi pociinHuk T. Ban Jlefik HEOAHOPA30BO HATOJOUIYBaB HA 1€OJIOTTYHIN
3YMOBJICHOCTI YIIepPEKEHOTO MOBJICHHS TIONITHKIB [6, ¢. 34; 10, c. 12].

VYnepemkeHHs, €THIYHI, 30KpeMa, € IHANKAaTOPaMH iJIe0JI0TITHOTO JEeHKCHCY, OCKUIBKH BiICHIAIOTH 1O €THOLCHTPUIHHX ySIB-
JieHb i IepeKoHaHsb, MpeAcTaBieHux nponosunismu MU / CBOI: XOPOIII — BOHU / UYXI: TIOTAHI; MU / CBOI: HE T1O-
I'AHI — BOHU / YY)KI: HE XOPOIIII. 3a3Ha4eHi nporo3uiiil akTyalizyloThCsl Y BUCIOBIIOBAHHSX MOJMITHYHUX Aisi4iB Benmyko-
opuranii ta CIIIA, opopmIIeHNX CHHTaKCHYHO.

ITpono3uii € IITHOMHHUMHI CEMaHTUYHUMU CTPYKTYPAMH, 1110 [T03HAYAIOTHCS CTPYKTYPAMU CHHTAKCUYHUMU, TIOBEPXHEBHMH.
IToBepxHeBi Ta NIMOMHHI CTPYKTYPH HE € i1eHTHYHUMH. [IpOIIo3uLlis € «CTPYyKTYpOIo 0TI eJieMEeHTapHOI0, 130MOP(HHOIO CTPYK-
TypaMm MUCJICHHS JIIOAUHI» [2, c. 7]. BoHa mae 3mMory 3’scyBaTH 0COOMMBOCTI CeMaHTUYHOT KOH(DIryparlii peueHHs, 0pOpPMIICHOTO
3a JJOIIOMOTI'OI0 IIEBHOT CMHTAKCHYHOI CTPYKTYpH Ta aKTyalli30BAHOTO y BHCIIOBIIOBAHHI. PeYeHHsS BHCTYyNae OJMHMICIO MPOIIO-
3UTHUBHOT HOMIHAIIIT, 1110 TIO3HAYAE MIEBHY MOJIi0, CUTYAIli0, NIHCHY 4H TinmoTeTH4Hy. [103aMOBHA CUTYyAIlisl YU OIS SBJISE COOO0
CKIIaJIHUI 00’ €KT, KOMIUICKC B3a€MOIIOB SI3aHHUX €JIEMEHTIB, SIKUil BUCTYIIA€ ICHOTATOM PEYCHHS.

SIlApom mpomnosuIii € ceMaHTUYHUIN MpeauKar, 3AaTHUH CTBOPIOBATH MEBHE CEMaHTHYHE OTO4YeHHS. [lo ckiiamy mpomo3uiii
TaKOXX BXOJSITh TepPMH 200 CEMaHTHYHI aKTAHTH, IO BIANOBIIAIOTH OKPEMHM €JIEMEHTaM I103aMOBHOT CUTYallil Ta BKa3ylOTh Ha 11
YYaCHHKIB. AKTaHTH KBaTi(DiKyIOThCs 3aJI€)KHO Bifl POJIEH, sIKi BIAIrpalOTh yYaCHUKHU B IM03aMOBHHX cUTyamisx. Lle, Tak 3BaHi, ce-
MaHTHYHI poii [4, ¢. 369]. Pa3om i3 ceMaHTHYHHUMH XapaKTepPUCTUKAMH MPeIUKaTa BOHH BH3HAYAIOTh CEMaHTHYHY KOHQIrypariiro
MIPOIO3ulLlii, TOOTO OCHOBY i1 CTPYKTypHO-ceMaHTH4YHOI cxemu [4, ¢. 370].

Jlnst anani3y ceManTHYHOT KOH(DIirypamnii pedens, siki BUKopucToByI0ThCs noniTnkamu CIIA ta BennkoOpuranii ast HoMmiHarii
Mo, (akTiB, CUTYyalii, MOB’I3aHMUX 13 MPEJICTABHUKAMU CBOET Ta Uy>KHX HAIlill, HEOOXiHO 3’5ICYBaTH CEMaHTHUUYHI XapaKTepPHC-
THKH HPEIVKATIB Ta 0COOIMBOCTI PO3MOIUTY CEMaHTHYHUX POJeH y IIMX pPEeUYEHHSX. BU3HAueHHS CeMaHTUYHHX OCOOJIMBOCTEH
MPEMKATIB Y PEUYCHHSIX, 1[0 BUKOPHCTOBYIOTHCSI aMEPHUKAaHCHKUMHU Ta OPUTAHCHKUMH HMOJITHYHUMH JliT9aMH, MU CHMPAEMOCS Ha
knacudikariro npenukariB Y. JI. Yeiida [5, c. 113-123], a came: aii (Michael ran); crany (The rope is tight); npouecy (The rope
tightened); nii-npouecy (She broke the dish).

Xoua aHa kiacudikamis i He MOXKe IPETEHYBaTH Ha POJIb YHIBEPCAIbHOI, BOHA € PEJICBAHTHOIO JUISl HALLIOTO JIOCIIDKEHHS,
OCKIJIBKU JI0 Hei 3BepTaloThCs yrepekeHoro Mosienns [6; 7; 10; 11], po3risaandn ocoGIMBOCTI CeMaHTHYHOI KOH(Irypariii
pEeUYeHb aKTUBHOTO Ta MACHBHOIO CTAHY 3 METOIO BHSIBJICHHS 1/1€0JIOT1YHO BMOTHBOBAHOTO Ta YHEPEPKEHOTO TIPEICTaBICHHS M0~
I, GakTiB, CUTyalili CEMaHTUKO-TPAMATHYHUMH OJUHUISIMA MOBH. AHAIII3 PO3MOALITY CEMaHTHYHHUX POJICH 3IIHCHIOETHCS Ha-
YKOBIISIMH He JIHIIIe Ha OCHOBI iX kiacu¢ikauii Y. JI. Yeiidom [5, c. 121-183], ane # 3 ypaxyBaHHSIM I10JI0XKEHb CHCTEMHO-(YHK-
nioHanbHOI rpamatukn M. Xamriges [8, c¢. 120-168], JlocnigHuk po3pi3Hsie ceMaHTHYHI THIH peueHb (peueHHs-penpe3eHTalll,
PeUCHHA-00MIH 1 peUCHHS-TIOBIIOMJICHHS) Ta BKa3y€ Ha OCOOIMBOCTI IX CEMaHTHYHOI KOH]Iryparii.

CeMaHTHUHI pOJIi aKTAHTIB BH3HAYAIOTHCS MPEICTAaBHUKAMHU KPUTHUYHOI MapajurMU B PEUCHHSIX-PEHPE3CHTALSIX, sKi, 3a
M. Xamrizeem, € «3acobaMy KOHCTPYIOIOBAHHS JIIOJCHKOTO JIOCBIAY Ta moBediHKN» [8, c¢. 32]. Ha nymKy HayKoBIs, ceMaHTHYHA
KOH(]Irypamis Iux pedeHb MpeAcTaBleHa, HacaMIlepesl, yuacHuKamu Aii, mporecy (Participants), cy0’exTaMu, 10 3a3HAIOTH I10-
4yTTsI; CAMOIO Ji€0, IPOLIECOM, CTaHOM; 00CTaBUHAMH, 1110 1X cynpoBokyioTh (Circumstance). List kongiryparist geto moaudi-
KY€EThCS y 3QJISKHOCTI Bijl IPEMKATIB, IKi BAKOPHCTOBYIOTHCS B PeUEHHSIX-penpesenTanisx. bazyrounce Ha nonoxxenHsx M. Xai-
nigeem Tpo 0a30Bi eNEMEHTH CEMaHTUYHOI KOH(Irypaii peueHb-penpe3eHTalliii, mpeJCTaBHIKH KPUTHYHOTO aHaTi3y JUCKYPCY
NPUIUIAIOTE YBary AOCHIUKEHHIO 0a30BMX CEMAHTHYHHUX POJICH aKTAHTIB y PEYCHHSA-PENPE3CHTALiAX, BU3HAYAI0UH OJJHOYACHO
CeMaHTHYHI 0COOIMBOCTI X MpevKaTiB.

AHari3 ceMaHTHYHUX POJIEH aKTaHTIB 3IHCHIOEThCS HAMU Ha OCHOBI ix kmacudikamii I'. I'. [ToyernmoBum [3, c. 242-246],
SIKOMY HaJI&KHTh KIIIOYOBA POJIb Y PO3POOJICHHI MUTaHb CHHTAKCHYHOI CEMAHTHKH y BITYHM3HSIHOMY MoBoO3HaBcTi. KpiMm Toro,
XapaKTePUCTHKH, [0 HA/IAIOTHCSI 0a30BHMM CEMaHTHYHUM POJISIM AKTAHTIB JIIHTBICTOM, IPYHTYIOTHCS HA IIPaIsiX IPOBIIHUX 3apy-
OikHEX nocmigaukiB Y. dimmmopa [4], V. JI. Yeiida [5]. Oxe, crigom 3a . I'. [TodenmoBumM, BU3HAYa€EMO HACTYITHI CEMaHTHYHI
poni: ATEHC — cy6’ext nii; akTUBHUIA, )KMBUI BUKOHABEIb; TOH, XTO HinecnpsMoBano BukoHye niro; HOMIHATHB — Hociit
nporecyaibaoi o3Haku; [IATIEHC — 06’ext nil; DAKTUTUB — pesynbrat aii; IHCTPYMEHT — 3Hapsinus abo iHCTpyMEHT Jii;
JIOKATUB — Bka3ye Ha micue3naxomkeHHs. L{i ceMaHTH4HI posti € 6a30BUMH Ta HE BUSIBISIOTH YCHOTO PO3MAITTSI CEMAaHTUYHUX
BIIHOIICHb M)XK aKTaHTaMH, OCKIJIbKH BHOKPEMITIOIOTHCS [P aHaMi31 eleMeHTapHUX PeUeHb.

3ajexHo BiJ Habopy 0a30BHX CEMAHTUYHHX POJIEH aKTaHTIB, IIPEJCTABICHUX Y CeMAaHTUKO-CHHTAKCHYHIH CTPYKTYpi peUEeHHS,
JOCHITHUKK PO3PI3HAIOTH areHCHI Ta 0€3areHCHI CTPYKTYPH M PEYCHHS. ATCHCHI €, HacaMIepel, peUeHHSIMH aKTHBHOTO CTaHy,
o Mictath cy6’exr aii (ATEHC) / cy6’exr crany (EKCITEPIEHLIEP), opopmineni migmerom; 06 et aii (ITATIEHC), npencras-
nenuit nogatkoM. Kpim Toro, y ckinazi pedens aktuHoro crany [TATIEHC moxe 6ytu BincyTHiM. Taki pedeHHs TO3HAYAIOTH IO,
mo 3amukaeTbes Ha AIEHCI, abo x xapakrepusytots nuie cradH EKCIIEPICHLIEPA. PeyeHHst macuBHOTO cTaHy MOXYTb OyTH
SIK areHCHI, Tak 1 Oe3areHcHi. Bonn xapaktepusyoThes kiarodoBoto posutio [TATIEHCA, o TeMaTu3yeThest Ta BUCYBA€ThCS Ha
nepiui 1miaH, Ha Bixminy Bix ATEHCA (areHTHBHOTO TOJATKYy), IKUH Y pa3i HassBHOCTI y IUX peYeHHSX, He epedyBac y IeHTpi
yBara MoBIs. BuOip pedeHp aKTUBHOTO Ta ITACHBHOTO CTaHy MOYKE OYTH MparMaTHYHO 3yMOBJICHUM, OB’ SI3aHUM 13 BapiaTHBHUM
HPECTaBICHHAM NEeBHOT o1, cutyarii, Gpakry.

VYrepemxeHe i eTHOIGHTPUYHE MIPEICTABICHHS IO/iH a00 (haKTiB, TOB’SI3aHUX 13 IHO3EMIISIMH Ta MPEICTABHUKAMH CBOET Ha-
wii, BinOyBaeTscs y MoBieHHI momiTnyauX AisdiB CLIA ta BenmnkoOpuTaHii BapiaTHBHUM BHKOPHUCTAHHSIM aKTUBHHX 1 TACHBHUX
peueHb. AHaii3 0COOJIMBOCTEH PO3MOALTY CEMAaHTHYHUX POJICH y BKA3aHWX PEUCHHSX CBIIYMUTH MPO aKTyali3allilo MPOMO3HILiil
MM / CBOI: XOPOILII — BOHU / UYXKI: TIOT'AHI; MU / CBOI: HE ITOTAHI — BOHU / UYXI: HE XOPOIIIL. B aktusHuX
PEeUCHHAX MpeACTaBHUKAM YYXKHX Hallill BiTBOAUTHCS, Hacamnepen, pois ATEHCIB HeratuBHUX [iif, y TOM Yac SK MpeICTaBHUKH
cBoei Haril npexactasieri B HHX ATCEHCAMMU no3utuBHUX 1iit. [lepepo3noii ceMaHTHYHUX POJICH y TMACHBHHUX PCUCHHSX A€
3MOr'y OpUTAHCHKUM IIOJIITHKAaMHU He BKaszyBaTH, mo Opuranii € ATEHCAMU HeratuBHUX i, HAIPUKIAM:
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(1) Britain must no longer act as a save heaven for Islamic representatives. We take them and give benefits to them. They come
here and preach violence and hatred. These people must be arrested and extradited to friendly countries which request them [12].

CeMaHTHKO-TpaMaTHYHUH MEXaHI3M YIepeIKeHOTO H eTHOLCHTPUYHOTO MIPEICTABICHHS TO/iH 1 (akTiB, OB’ I3aHMX i3 iHO-
3eMIIIMH Ta OpUTAHISIMH, 3a0€3eUy€eThCs B IUCKYPCI MOITHKA BapiaTUBHUM BUKOPUCTAHHSM PEYEHb aKTUBHOTO Ta MACHBHOTO
cTaHy. AHai3 0cOOIMBOCTEH PO3MOIITY CEeMAHTUYHUX POJICH Yy aKTUBHUX peueHHsX We take them and give benefits to them. They
come here and preach violence and hatred nae 3Mory BCTaHOBUTH, II10:

1) 6puranusam BinBonutbes B HUX pois AIEHCIB nosutuBHux aiit (We take them and give benefits to them);

2) uyxunii € [IATIEHCAMMU no3utuBHux niit 6putaniis (We take them and give benefits to them),

3) uyxunni € ATEHCAMMU nerarusnux aiit (They come here and preach violence and hatred).

®dokycomM yBars MOBISI B HABEACHOMY MPUKJIAJi € TaKoX iHo3emIi, mo3HaveHi sk [IATIEHCH B macuBHoMy peuenti (These
people must be arrested and extradited to friendly countries). ATEHCU HeratuBHUX il (OpUTaHIli) B IbOMY PEUYEHHI yCYBaIOTHCSL.
Lle moB30ssi€ MOMITHKY HE BKAa3yBaTH HA MPUUETHICTH OPUTAHIIIB JIO apeIlTiB Ta eKCTPAAUIIi MPEACTaBHHUKIB 1CITaMCBKOTO CBITY
IHIIAM KpaiHaM.

CucreMa 1/1e0JIOTYHNX ySIBJICHb Ta MEPEKOHAHb MOJITHYHOTO Jis4a, MPEACTaBIeHa MPOIO3UTHBHUMHE CcTpyKTypamu BOHU /
YYKI: HE XOPOIII / [TOI'AHI — MU / CBOI: HE TIOT' AHI / XOPOIIII, akTyanizyeThcsi cCeMaHTHUHOIO KOH(irypatieio peuenn
AKTUBHOT'O T4 MACMBHOIO CTaHy. BHKOpHUCTaHHS LUX peYeHb Ja€ 3MOTY MOJITHUKY (OKYCyBaTH yBary Ha MO3HUTHBHHX JisIX OpH-
taHiiB (We take them and give benefits to them) 1 HeratuBHEX nisiX 9yxuHiiB (They come here and preach violence and hatred),
YCYBaTH Ta MPUXOBYBATH BiAMOBINaNbHICTh 32 HETATHBHI Jil NpeacTaBHUKIB cBo€i Hatl (These people must be arrested and
extradited to friendly countries).

3BepHEMOCs JI0 aHalli3y O0COOIMBOCTEH CeMaHTHUKO-IpaMaTHYHOI KOH(Irypauii Ta po3noaily ceMaHTHYHHMX POJIeH aKTaHTIB
YIEpeKEHOTO TUCKYPCY aMEPHKAaHCHKOTO MOJTITHKA:

(2) America cannot fight its war on terrorism with both hands tied behind its back amidst a powerful culture of political
correctness. Islamic representatives recognize Allah but despise American culture. They hate all things we cherish — our traditional
values and way of life, even our freedom and security [13].

Po3nozin ceMaHTHYHUX pOJIel aKTAHTIB y aKTUBHUX peueHHsX (Islamic representatives recognize Allah but despise American
culture; They hate all things we cherish — our traditional values and way of life, even our freedom and security) € HACTYITHUM:
EKCIIEPIEHIIEP + npenuxar crany + IIEPLIEIITUB + npenuxar crany + [IEPLEIITUB; EKCITEPICHIIEP + npeaukar crany
+ I[MEPLIEIITUB + ATPUBYTUB + ITEPLEIITUB. V Bkazanux peueHHsix nozHa4daothes Bke He aii ATEHCIB, a ctanun EKC-
TMEPICHILIEPIB, npeacraBieHHX HOMIHATUBHUMU OJUHULSAMU [slamic representatives, They. Ilo3HaueHHs CTaHIB Bi0OyBa€eThCs
3a JIOTIOMOTOIO TIpeuKaTiB pisHOI ouiHHOT cemanTHkH. SIkmo cran EKCITEPICHIIEPA moB’s3aHuil i3 KaTeropiero MycyibMaH-
ChKHiA (CBIi), TO MPEIMKAT Ma€ MO3UTUBHE 3HAUSHHSI (30KpeMa 1ie CIocTepiraeMo B KOHCTPYKIl Islamic representatives recognize
Allah); siximo x ctan EKCITEPICHIIEPA BigHOCHTECS 10 KaTeropii aMepuKaHChKUH (4y>KHii), TO IPETUKAT € HEraTHBHO-OLIHHUM
(Islamic representatives... despise American culture, They hate all things we cherish — our traditional values and way of life, even
our freedom and security). OTxe, IPUITUCYIOYN NPEICTABHUKAM icIaMChKUX Kpain cemantuuty posibs EKCIIEPIEHLIEPA nera-
THUBHOTO CTaHy, MOJITUK BU3HAYAE, 1[0 BOHHU 3HEBAXKAIOTh 1| HEHABHUAATH aMEPUKAHIIIB.

OTKe, BUKOPHCTOBYIOUHM aKTHBHI PEUYCHHSI, TOJITHYHI isi4i HAAAIOTh HETATHBHI XapaKTEPUCTUKU Ty KUHIISIM, ITPHITUCYIOUN
im cemanTtuuHi poni: ATEHCIB neraruuunx aiii, EKCITEPIEHLIEPIB neratusuux craunis, [IATIEHCIB no3utuBHOI IisuTbHOCTI
inmux. [IpecTaBHUKAM CBOE Hallii BiTBOSTHCS B akTHBHUX KOHCTpYKIisX pori AT EHCIB nosutusnux niit, EKCITEPICHIIEPIB
MO3UTHBHUX CTaHiB ToIO. IlepcneKTHBH MOJATBIINX JOCII/DKCHb BOAYaEMO Y BU3HAYCHHI ITParMaceMaHTHYHUX 0COOIMBOCTEH
BHUKOPUCTAHHS aKTHBHHX 1 IACUBHUX PEYCHb i3 BKA3aHUMH Ta MOAIOHUMHU CeMaHTHYHUMH KOHDIrypauisiMu B yIepeIKeHOMY JHC-
kypci nonitnaraux aistais CLIA Ta BenukoOpurtaHnii, mopiBHUIBHHIN aHaTi3 iX yHepeIPKeHOT0 MOBJICHHSI.
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